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JIIHT'BOCTUJIICTUYHI OCOBJIUBOCTI KOPOTKUX OITOBIJAHD II.BIKCEJISA
10.B.Hikonaesa
(6urnaoau, Imainbevkuti OepacasHull 2yMAHIMAapHULL YHigepcumen)

B npeonacaemori cmamve uccie0o6amnvl IUHZE0CMUIUCIMUYECKUE OCOOEHHOCU MAOU NPO3bl, 8 YACHIHOCHIU
Kkpamxux pacckazos I1.buxcensn: «Monounuxy (,,Der Milchmann®), «/ouvy (,,Die Tochter*), «C mopsa» (,,Vom
Meer*), «Myocuunvry (,, Die Manner ), « Can-Canveadopy (,,San-Salvador ), «I'ocnooun I'ueony (,, Herr Gigon®).

The article analyses linguostylistic peculiarities of the short prose. The research is based on the short stories by
Peter Bixel “Milkman”, “Daughter”, “From the sea”, “Men”, “San- Salvador”, “Mister Gigon”, “Timber”.

BuBueHnsM crenmdikd KOpOTKMX OMOBiIaHb 3alMaTiCs Taki BITYM3HSHI Ta 3apyODKHI JIOCTITHUKH, SIK
1O Ilepnmna, [.Mneunna, A.Haymenko, [.CaxapoB, A.Isanuenko; E.JIanrreccep, K.Liporr, P.Xinme, I'. Aiizenpaiix,
E.Kaperri. Y HaykoBiii siteparypi (1; 2) 3a3Ha4a€ThCs, 10 BIIMIHHICTH MK KOPOTKUAM Ta CTHCITUM OIOBIIaHHSAMUA
noJsrac He B 0OCs3i, a B momicemanTm3amii 3HaueHb cimiB. O.HaymeHKo posrisiiae KOpOTKE OMOBIAAHHS SIK
MPOMDKHHI €Tan HWOoro PO3BHTKY BiJ KOPOTKOTO JO CTUCTOro (2). BWBUGHHIO IOTO JKaHPY TPUCBSIIECHO
muceprartito FO.Ileprmam, ne aBTOpKa HiKpecitoe 3HaYeHH CUMBOJTI3allii ceMaHTHKH ciiiB. M.bpannec Haromnomnrye
Ha pOJIi KOPOTKHMX peUeHb, SIKi BOHA BBaYKa€ TOJIOBHOIO OCOONMBICTIO KOPOTKOro onoBiianHs (3). [lepir xopoTki
oroBimanHsa Oynn ONMM3BKI A0 €cKi3iB 3 JKUTTS (4), ame ChOrOfHI JUIi HUX XapaKTepHa 3aBEpINEHICTh, SKa
JIOCATAETHCS 3aBISIKH BHUKOPHCTAHHIO aHa(OpH, ENTCUCY, CHHTAKCHYHOTO Tapaielli3My, YacOBHX 1 MPHINHOBHX
BimaomeHb (5). Onoiganns [1.Bikcenst Bimpi3HSIOTBCS BHUKOPHUCTAHHSIM CaTHUPH, TPOTECKY Ta TYMOpY, SKi
BUCTYIAIOTh SIK CTWIICTHYHI 3aco0u. 11[0/10 MOSIBM KOPOTKOTO OMOBIZaHHS, TO WOr0 PO3IJIAAIOTh K MPaJIABHIO
thopMy crrcnoro orosinaHHs (2) ur MOB'S3YIOTH BUHUKHEHHS IIHOTO aHpy 3 TBopdicTio M.Dpima (60-70 pp.).
Hocninauky BimHOCATs TBopH [LBikcens g0 MPOMIXHOTO CTYTIEHS PO3BUTKY JKaHPY CTHCIIOTO OTIOBIAHHS, IIO
CTBOPIOETHCS 3aBJISKY MPOBIHINM poi mosiceManTH3anti. [le MOBHe siBUIIe, KOJIM TIEPBUHHA CEMAHTHKA BIJIXOIUTh
Ha 33/[HIN TUIAH, a MIEPEHOCHE 3HAUCHHsI Bilirpac BH3HAYAIHHY POJb. TaKMM YHHOM, Y KOPOTKOMY OITOBiJIaHHI
CTBOPIOETHCS ApyTa, «dinocodcbkay mronmHa. OOCAT ONOBITAHHS BUCTYTIAE TIPH I[HOMY JPYTOPSITHAM YMHHAKOM.
Cam Tepmin "kopotke omoBiganHsa" BUHHK y 70-80 pp. XX cromitrs. [lopsia 3 miTepaTypHUMH OCOOIMBOCTSIMH
(BimkpuTicTh (iHaNTYy, BIICYTHICTH CIOKETY, MAHOPaMHA TEXHiKa), IMiIKPECIIOETHCS IMPOCTOTa, HEBUMYIICHICTS,
JKBaBICTh Ta JITHAMIKa MOBH KOPOTKOTO OroBifiaHHs (4). BogHOYaC BUSBISIOTHCS TaKi KAHPOBI OCOONMBOCTI, SIK
CHMBOJIIYHICTh, METaOPHUHICT, HATSKH, 3aB/SIKH YOMY BiIKPUBAETHCS TIIMOMHHMKA (PiTocOPChKU TATEKCT.

Mera Hamioro IOCITIDKEHHS — BHUBUMTH JIGKCHKO-TpAMaTH4HI Ta CHHTAKCHUYHI CTWIIICTHMYHI 3acO0U B
OTOBIZaHHSX ITMCbMEHHMKA. 3a HaILOK BUOIPKOIO, Y KOPOTKUX onoBinaHHAX 11.bikcess nepeBakatoTh CTHIICTHYHI
3aco0M Ha OCHOBI TIPSIMOTO 3HAYECHHSI, 10 HAJIAE OTOBI/I JUMHAMIKH, IIPOCTOTH Ta HEBUMYIIIEHOCTI. B KOpoTKOMY
OTIOBIJIaHHI IMITOBAaHO PO3MOBHY MOBY. Y 3B'I3KY 3 LIMM T'OBOPSTH PO «MHUCTEITBO 3aMOBUYBaHHS Ta TIOCTUYHY
HEJIOMOBJIEHICTh» TBOpiB [1.bikcens, mo 1ae aBTOPOBI MOXKIIMBICTh Ha KUTPKOX CTOpPIHKaX YTUTATH TIIMOMHHHN
3MiCT, TOOTO T JHATH BaKJIUBI IPOOJIEMH JIFOICHKOro OYTTS Yepes 1Moka3 OyIeHHUX cHuTyarliil (4).

Haii0inbm mommpeHiM CTUITICTHYHAM 3ac000M Ha JIEKCHKO-TPaMaTHYHOMY PiBHI BUCTYTIAIOTh TIOBTOPH Pi3HUX
BUIIB, 0 CTAaHOBUTh 55% BiJ 3aikCOBAHUX HAMHU OJWHHUIB. Hipkue momaeMo y BiJICOTKAaX THUIM TOBTOPIB,
BUSIBJIEHI B KOPOTKUX onoBigaHHsix [1.bikcens:

1) rpamaTuuHwMii napaneniam grammatischer Parallelismus — 54%;

2) 3mictoBi ioBropu begriffliche, sinnvariierte Wiederholugen — 11%;

3) cuHTaKcH4HI IOBTOpH Syntaktische Wiederholugen — 8,2%;

4) anadopa Anapher, enidopa Epipher, eTuMoII0Ti4HI IOBTOPH etymologische Zusammensetzungen — o 7,5%;

5) anaguruio3a Anadiplose — 3,1%;

6) xinbLeBuii oBTop Ringwiederholugen —1,3%;

Hocninavky (2; 3) BUAUISIOTH 1Ba OCHOBHI Pi3HOBHIM MOBTOPIB, 30KpeMa MOBTOPH SIK 3aCO0H €KCIPECUBHOCTI
Ta 3acO0M JOCSTHEHHsI Koreil TekcTy. [IpeBasorounii y TBOpax MUChbMEHHHUKA TPaMaTHYHHHN Tapasielli3M BUKOHYE
apXITEKTOHIYHY KOMITO3UIIIHHY (QYHKIIifO.

VY OUIBIIOCTI KOHTEKCTIB MOBTOPH € IMPOBITHAMM TEMAaTHYHHMH JISHTMOTHMBaMH. AJie B IpsAMild MOBI BOHU
BUKOPHUCTOBYIOTBCSL JUISl BUPA@XEHHS BHYTPIIIHBOIO CTaHy MOBUS. CHHTAKCHYHMM Tapajieni3M BHKOHYE
ApXITEKTOHIYHY KOMITIO3MIIIMHY (YHKIIO Yy TBopax. Tak, y onoBimanHi «YoJOBIKW» aBTOpY BHA€EThCS 32
JIOTIOMOT 010 0araTopazoBOro MOBTOPY CIOBA Jcinka (Frau) NocsrT CTpYKTYpHOI €IHOCTI TEKCTY, IO BUCTYTIAE SIK
«IEMEHTYIOUMi eneMeHT» (6, 182), KOoTpuii MOB'I3ye OKpeMi YaCTMHH TBOPY MiK coOoro. B ycix aHamizoBaHHX
omoBifaHHsX [1.bikcemnst 4acTo BXKMBAHOIO € JISKCeMa «aeKaty (,,warten ', “erwarten’) y pi3HAX Bapiallisix, 3aBIsSKH
YOMY CTBOPIOETHCS ITPOBITHIIA JISHTMOTHB OYiKYBAHHSL.
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V onosinanHi «Jlodkay Ha OCHOBI IIOBTOPIB IHIIIOMOBHUX CITiB Parfiim, Modejournal, Portemonnaie, Zigaretten
MMUCEMCHHUKY BIAETHCS BHIUTUTH Ti O3HAKA MOJIOJOTO TOKOJIHHS, SIKi BIFPI3HSIOTH MOTO BiJ ITOKOJIIHHS CBOiX
0aTbKiB. 3aBISIKM YOMY y TBODi aKTyaJli30BaHO KIIFOUOBY aHTUTE3Y OambKu-0imu, O JOTIOMArae YnTayaM Kparie
3pO3YMITH TOJIOBHY iJICI0 TBOpPY: OaThKH Ta JITH € MPESICTABHUKAMH Pi3HHUX ITOKOJIiHb, 1 KOH(IIIKT MK HUMHU CJTiJT
cpuiiMaT TOo-(inocopchbku. Y OMY TBOPI 3 MEPHIMX CIIB €KCIUIIUTHO BHPAKEHUH MOTHB OYIKYBaHHA. Y
niepaioMy abzari HasiBHUIA TPUPa30BHI MOBTOp CiioBa uexamu (warten). ABTOp XapaKTepu3ye CydacHY MOJIOIY
JIBYMHY, sIKa JKHBE Y MICTi, il croci® >KUTTSI JOKOPIHHO BiAPI3HAETBHCS Bifl TOTO, SK KUBYTH OaThku. BxuBaHHS
TIOBTOpIB y onoBimanHi «/lepeBuna» (,,Holzwolle™): Glas-Glaswaren-Glaswarenhandlungen cxno — cxnaui eupoou
— Ma2azuHy 3i CKIAHUMY 8Uupobamu JTO3BOJISIFOTh YUTAueBl CIPUHAHSATH JIEKCEMY CKIO SK CHMBOJ HECTaOLTBHOCTI
CYYacHOTO HTTS, Jie CKJIO CUMBOJI3Y€ MiHJIMBICTh CHOTOJICHHS, a TOBTOPEHHS clioBa depesuna (,,Holzwolle®) y
PI3HHX Bapiallisx MEPeTBOPIOE HOTO Ha CUMBOJI-AHTHUTE3Y IACTMBOIO MUHYJIOTO TOJIOBHUX T'ePOiB OMOBIIAHHSI.

Yacro moBTOpY Ha TOYATKy PEUYEHHS TepenaroTh y omosimanHsax [1.bikcens OymeHHICTh KUTTS «MaJleHBKOL
JFOIMHWY. Po3risiHeMo Aeski 3 HuX. 3aB/saKku OaratropasoBiii aHaopi y KOHTEKCTi ornoBiganHs «MonouHuky: ,, Der
Milchmann schreibt ..."-, ,,Der Milchmann kommt... ", ,, Der Milchmann kennt..." CKIala€ThCsi BPAKCHHS
OJTHOMAHITHOCTI JKUTTS cydacHuX moneit (7, 34). Emidopa « ...den verbeulten Topf)» cTae TOJOBHOIO 03HAKOFO TTaHi
brym, 3a sikoro 1i BITi3HAE maH MONOYHUK: ,,Der Milchmann kennt Frau Blum nicht, aber er kennt ihren verbeulten
Topf.** Sxmo TouHime, To Monounuk He 3Hae naHi biym, ase BiH ymi3Hae i po3outuii ropumk (7, 35). [losropu
nexceM sHamu (kennen, kennenlernen, kennt) CipustOTh aKTyamizamii JEATMOTHBY 3HaHOMCTBA, TEMH CAMOTHOCTI
JONIe y CydacHOMY CyCIbCTBI: “...die ihre Pflicht tun, sonntags und werktags* (7, 36). Takum umHOM, B
OTOBIZIaHHSX aKTyali30BaHO TEMY «MAJICHHKOI JTIOMHIY, sSIKa CYMJTIHHO JICHb 32 THEM BUKOHYE CBOIO pOOOTY, aJie
NpH [HOMY 3aJIMIIAETHCS HIKMM He momiueHoro (4, 172). I1.bikcenb HaBiTh He Ja€ iMeH CBOIM reposim. BiH
HAaroJIoNIy€e Ha TOMY, III0 Cy4aCHOMY CYCIILTLCTBY OpaKye HOPMaJIbHOTO CIUIKYBaHHA. JIOMiHAHTHUM y KOHTEKCTaxX
BUCTYIAIOTh JICHTMOTUBY CHIPAX, NPOSUHA Ma ubayeHHs, PO i CBIIYATh TOBTOPU CIiB Oostucs (fiirchten),
BuOauarucst (entschuldigen), npoBuna (Schuld). B iammx koporkux onoiganusx Il.Bikcens, sk y TBopax
«Honoikm», «louka», «3 mops», KC: cmpax (fiirchten) — nposuna (Schuld) — eubauenns — Entschuldigung
YTBOPIOIOTHh HACKPI3HI JIOTIYHI JOMIiHaHTH, 2 MOTHB CAMOTHOCTI, BUPKEHUI 3aBIISKM TPAMATHYHOMY Tapajienizmy,
MPOCTEXYETHCS B YCIX aHATI30BAaHUX OTIOBIJaHHSX.

Jpyre Micrie 3a 4aCTOTHICTIO Ha JIEKCHYHOMY DiBHI HociiatoTh emitetu (19%), nepeBaxaroTh YyTBOPEHHS Ha
OCHOBI NPSIMOTO 3HAYEHHs, TOOTO, KOHTKpeTH3ytoUi enitetu (konkretisierende Epitheta), siki craHoBiaTh 71% Big
3aikcoBaHmx HaMu emiTeTiB. Came BOHU 3yMOBIFOIOTh €MOIIHHO-HEHTPAILHUI TOH OIOBiIaHb. Tak, y OTOBiaHHI
«[Tan T'iron» 3aBISKM BUKOPHUCTAHMM KOHKPETHU3YIOUMM eIliTeTaM MHCbMEHHUKY BIIAJIOCS JIETAJIBHO BiITBOPUTH
OTOYYIOUHI CBIT MPEIMETIB, SKi BIUTMBAIOTH Ha Jozel Ta ix momwuciu. OmiHouHi emnitetw (bewertende Epitheta)
cranoBIATh 20%. Hampuknan, y omnoBimanHi «YoNoBiKm» 3a JIONIOMOIOI0 TaKUX CINTETIB, 5K feine Haut, zarte
Héinde, schones Haar, zeirlich, weiche Stimme aBTOp NpUBEpPTaE yBary 4mTaya JI0 PUC JKIHOYHOCTI, BUPKAIOUH
XOpOIIIe CTaBJIEHHS 0 KiHOK. Lle, B CBOIO 4epry, CTBOPIOE IOMIHAHTHY B JTAHOMY KOHTEKCTI aHTHTE3Y JfCiHKU-
YOJIOBIKU.

BaximBy posib Ha JIGKCHMKO-TpaMaTHYHOMY piBHI Bigirpae mepemik (19%), 30kpema HOro pi3HOBHIM:
akymytis (Akkumulation) — 87%, kiniMake (Klimax) — 8%, antukimake (Antiklimax) — 5%.

BuxopucroBytoun mnepenik, y omnoBimanui «3 wmops» (,Vom Meer”) ILbikcens nemoHcTpye 3MiHY
BHYTPIITHKOTO HACTPOIO TepOiB. Y IbOMY TBOPI HAETHCS PO BHYTPIIIHIO HANIPYTY Ta HETEPIUIIICTh KIHKU, KOTPI
Jenani cnabiarTe. Y HIDKYENIONAHOMY KOHTEKCTI TI0OKa3aHO 3MiHY BHYTDIIIHBOTO CBITY Tepost: «Noch im
Treppenhaus reifst sie ihn auf, bldttert ihn durch, bleibt von der Wohnungstiir stehen, liest den Satz fertig, greift blind
nach der Tiirfalley. Lle#t npuknan moxe OyTH pO3MISIHYTHH SIK aHTHKITIMake. HaBenemo 1ie oauH noioHuid 3pa3ok
13 LIOTO K OMOBiNaHHS: «Sie faltet den Breif, faltet ihn noch ein mal, faltet ihn zu einem kleinen Paket, dffnet ihn,
streicht ihn glatt und denkt nachy (7, 45). Y 3a3Ha4eHOMY KOHTEKCTI Jisl aHTHKJIIMAKCa MiACHITIOETHCS TPUPA30BUM
TIOBTOPOM CJIoBa 3zopmamu (falten), 3aBISKM 4YOMY IHCBMEHHHMKY BAQJIOCS MEpEAaTd BHYTPILIHIO HAMPYry
TIOYYTTIB repost, IKMH MEXaHIYHO 3rOpTa€E JIMCTH B OYiKyBaHHI YOTOCh HOBOTO.

Y kopotkomy onoBifanHi «Can-CanbBaiop» [1.Bikcenb BUKOPUCTOBYE 0arato CKIAIHUX JOBIHX pedeHb, 110
3arajjoM He XapakTepHi [Jisi HOro TBOPYOCTi. YBeCh TBIp 0a3yeThesl HA IMPOKOPO3TaIyKEHIH cUCTeMI MepeTiueHb,
3aBJISIKK YOMY aBTOPY BAAJIOCS BHPA3WTH JMHAMIKY HATIPYI'H BHYTPIIIHBOTO CBITY Teposi, SIKUH MOCTIHHO 3rajye
nipo [1iBieHHy AMEpHKY, PO 3HAOMY XKIHKY, ajie BCE JK TaKW He HABa)KYEThCS 3pOOHTH PIlllydrii KPOK, Y HBOTO Ha
JyLIl HECTIOKIMHO: ... rdumte die Zeitungen vom Tisch, tiberflog dabei die Kinoinseraten, dachte an etwas... abo
Nachdem er mehrmals seine Unterschrifi, seine Initialen, und dann die Adresse und die Wellenlinien, dann die
Adresse seiner Elten auf einem Blatt gezeichnet hatte, nahm er den neuen Bogen (7, 50). B omoBimanHi «/{ouxay
BUKOPHCTAHO TICPEIIIUYCHHS, B OCHOBHOMY II€ TIPOCTI IMEHHHKH, 3a JIOIIOMOTOIO SIKHX CTBOPEHO e(eKTH
JMHAaMIYHOCTI Ta HEBUMYILIECHOCTI: verschiedene Fldscher ind Doschen, einen Hocker aus marrokanischem Leder,
einen Schachtel Zigaretten (7, 66). 3aBAIKA IbOMY CTHTICTHIHOMY 3aC00y THMCEMEHHHUK JEMOHCTPYE B KOHTEKCTI
OTIOBIJTAHHS ’KBABICTh Ta OE3MOCEPEAHICTh MOJIOO] JIBUMHH 1 YOAHOUYAC YCHOTO MOJIOIOTO ITOKOTIHHS.
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IlomitHe Micue y tBopax ILbikcens mocimarores mertadopu, siki cTaHOBIATH 19% Bif 3arambHOI KUTBKOCTI
3a(iKCOBaHUX HAM{ OJWHHIL JIEKCHKO-TPAMAaTUYHOTO piBHSA: mpocTi meTadopu — 44%; mepconidikais
(Personifizierung) — 38%; cunectesis (Synésthesie) — 12,5%, nenepcowigikauisi Entpersonifizierung — 6,3%.
TeHneHwist BXUBaHHS MPOCTHX MeTadop 3 METOI 30CEpPEKEHHs YBard 4nTada Ha OCHOBHMX MOMEHTax TBOPY
3371 KPaIoro po3yMiHHS TOJIOBHOI JyMKH TPOCTEXKYEThCS B YCIX OMOBiMaHHAX. Tak, Harmpukias, y «Homoikax»
(,,Ménner*) meracopa HabyBae MOPIBHAILHOTO BIATIHKY JieriepcoHidiKartii, KoM MOJIoAa IIBUNHA CHPHAMAETHCS
THIMMY Juiie sk Jsuieuka (Piippchen), piv (Ding) abo memenux (Schmetterling): Sie ist ein Piippchen, ein kleines
Ding, ein Schmetterling (7, 11). Tak aBTOp BHpaka€ 3HEBXJIMBE CTABICHHS OTOYYIOUHMX N0 IN€l JKIHKH,
(himocopchku OCMHUCITIOIOYH 3HEIIIHEHHs JTyXOBHOTO CBITY JIFOJIMHM Ta TepeTBopeHHs 1i Ha pid. Meradopa
Rehaugen (o4l kocyii), Ky BWAUICHO B OKpEME PEUCHHS B ONOBiMaHHI «/l0uka», BUPI3HSETHCS CEPel IHIIMX
metadop. [L.Bikcens BHOKpeMITIOE TepOiHEO 3-TIOMIXK 1HIIUX JIFOJICH, 30KpeMa cepe;] CTapIIIOro MOKOTiHHS i OaThKIB.
Bukopucrana aBTopoM cHHECTE3is M 5ikuil eonoc- weiche Stimm, niscnuil wenecm-sanfter Gerdusch B onoBiaHHi
«YHomoBiKm» XapaKTepH3ye TOIIOBHY TePOTHIO Ta 300pakeHy aBTOPOM atMoc(epy HaBKOJIO Hel.

B omosimanni «3 Mops» (,,Vom Meer) HneTscss Tpo JIOAMHY, KOTpa THINE JIFCTA, 3raaylodd TPO CBOi
3aXOIUTIOIOYI ITOJIOPOXKI O MOPS, PI3HUX MICT. 3a IOMOMOTror0 MeTadopH JIMIIe B OMHOMY pedeHHi Vielleicht ist das
Meer nicht so ldcherlich (moxmuBo, Mope He Take cMimae) (7, 46) aBTOp 3BepTa€ yBary Ha IPOTUPIYYSL: IO3UTHUBHE
BPaKEHHS Teposi Bil MOpsi, JIe BiH HE MOYyBaB cebe 1o0pe Ta 3aTHIHO. B KopoTkoMy omoBigaHHI «MOTOYHHK)
(,,Der Milchmann®) 3aBmsiku metadopi unappetitlich saubere Hinde (neanetutHo uucti pyku) (7, 36) aBTop
BUKJIMKA€ Y YMTa4ya HeraTMBHE CTaBJICHHS JI0 IOT0 NepcoHaka. Metadopa-cHMBON — Oepegura B OMTHOWMEHHOMY
ornoBinaraHi «/lepesnHa» (Holzwolle yocoOnroe mmiacnmBi AHI MHUHYIIOrO TOJIOBHOI TepoiHi. Po3moBinmaroun mpo
MEJIBEIMKIB 3 TUTHHCTBA, BOHA 3aBXK/IM 3rajye Mpo AepeBuHy: «Sie grofs und gelb. Und sie hatten etwas drin, das
man in der Holzwolle suchte. Jetzt ist er kaputt» (7, 29) 1 Haronoiye, 10 ChOTrOHI y Mara3uHax CKJITHUX BUPOOiB
HeMae Takux BenMenwKiB: «In Glaswarenhandlungen fiihlt man die Sehnsucht nach ihmy (7, 29). Takum quHOM,
ILbikcenro Branocs epenaTy HOCTANBIIYHI TOYYTTS TEPOiHi TBOPY.

BaxmBy posb Bifirparoth y KOpoTkux onoBiiaHHsax I1.bikcens mopiBHsHHS, sKi ckianarotrh 4,8% Bix ycix
3apikcoBaHMX HaMH OJMHHIG. [lepeBakatoTh MOPIBHSHHS HA OCHOBI PAMOTO 3Ha4eHHs (86%), BOHM BUKOHYIOTh
(hyHKito yrouneHHs1. Taky came (yHKIIiF0 HAOYHOTO YTOUYHEHHS! BUKOHYIOTD TIOPIBHSHHS B OMOBITAHHAX «3 MOPS»)
«Geruch wie ihn Briefe habeny, ne 3amax Mopsi IOPIBHIOETECS 13 3anaxoM JUCTiB (7, 45); «HosoBiku», B IKOMY
300paKyBaHa JKIHKa MOPIBHIOETHCS 13 Piyyi0, 3 METCIIMKOM, 3 MaJICHBKOKO JISUICUKOMW: ... ein kleines Ding. ein
Piippchen, ein Schmetterling (7, 11) Ta o4l )XKiHKM NOPIBHIOIOTBCS 3 04aMu Kocyii: «Rehaugeny (7, 11).

Ha cunrakcrnunoMy piBHI Oyi10 BUALIEHO HACTYIIHI CTUIIICTHYHI 3aCOOM: BiOKpeMiIeHHs — 26%; mapeHresa —
23%; eninicucu — 22%; nponericu — 15%; i3oistiist — 7,7%; anakonyd — 6,4%.

IIpoBigHy pomb cepen 3adikcoBaHMX CTHIIICTHYHMX 3acOOiB Bimirpae BimokpemieHHs (Absonderung). ABrop
BHKOPHCTOBYE IIeH 3aci0 3 METO 30CEPE/KEHHS YBArd HA 3a3HAYCHUX BAKIIMBUX MOMEHTaX ab0 OCOOIUBOCTSIX.
Taka TeHJEHIIisI TPOCTEKYEThCS B YCIX aHATI30BAHUX OIOBIAHHSX, SK-OT: B ONOBiAaHHI «/loukay: ,, ... hatte die
Haut, die feine Haut Tante Maria.” — BoHa mana uikipy, rapHy mikipy titku Mapii (7, 65). B 3a3nauenomy
KOHTEKCTI BiJJOKPEMJICHHSI BECTYTIAE SIK HOCIH JOJAaTKOBOI iH(OpMAIIii IIO/I0 TOJOBHUX pHC MiBUMHH. Ty 3k camy
(YHKIIII0 BUKOHYE BiZIOKDEMIICHHS B CEpe/IHI PEUCHHS: «... Wie sie heimkommt (die Tasche und ein Modejournal
unter dem Arm) ihr Parfiim.» (7, 65). 3aBISKM BUKOPUCTAHOMY BiJIOKPEMJICHHIO MMChbMEHHUKY BIAJIOCS TIepeiaTh
Te, IO BiIPi3HSE€ TOKONIHHSA MiBYMHM Bil TIOKONiHHA ii OatekiB. B omosimannsx Il.bikcens dactotHUMU €
HETIONIMPEH] BiIOKPEMIICHHSI B KiHIIl pedueHHs: «heute keine Butter mehr, leidery (7, 35) abo «... Finger in ihre
Wérme tauchen, niemandy (7, 37). IHKOJIN BIIOKPEMJICHHSI OPraHIYHO TIOEAHYETHCS 3 TOBTOPOM Ta MeTaOporo, 110
MJICKHIIIOE HOTO BILUIMB, 5K, HANPHKIA, Y KOHTEKCTI omnoBimaHHs «3 Mops»:. « der Brief, der einen Empfinger
gefunden hat, ein Brief vom Meery (7, 46) — aucm, sxutl 3Hatiuo8 aopecama, Tucm 3 MOpsl.

[Mapenresy, TOOTO BIIOKPEMIICHHSI B CEpElMHI PEUCHHS TAKOXK HEOJHOPA30BO BXKUTO aBTOPOM. Bona moxke
HOCHTH EKCIIPECHBHUI ab0 HeekcrnpecwBHHMN Xapaktep. 3 11 BHKOpMCTaHMX NHMCBMEHHHKOM mapeHTe3 10 —
HeekcnpecuBHi. 3aBisiki HUM I1Bikcenb ymino moeaHye ABi 3MicTOBI JiiHII (aBTOpa Ta TONOBHOTO Tepos) abo
OILTIHIOE 1 KOMEHTYE BXIMBY iH(pOpMILito. [IMCEMEHHNK BHCTYIIAE B poiti KOMeHTatopa: «Sie wird auch heiraten
(dachte er) sie wird auch...» (BoHa Takox BHiijie 3aMiK (JiyMaB BiH), BOHA TaKOX...). Y KOPOTKOMY OIOBIIaHHi
«Can-CanbBaiop» HapeHTe3a 3BY4UTh eMOLIHHO-HEUTPAIBHO: « ... eintrocknete und dunkel wurde (in der Papeterie
garantierte man, dass sie schwarz werde) dann nahm er...» (7, 50). B 1poMy BUNaIKy BOHA BUCTYIAE sIK HOCIH
JIOIATKOBOT iH(opMaltii. [HKOIM MapeHTe3n J0al0Th PEUCHHIO EMOLIHHNX (IpOHIYHKX) BIITIHKIB, SIK B OTOBIIaHHI
«louka»: «Und wenn es vorkommt (es kann ja vorkommen, ...).» Ta SIKIIO TIe TPAIHUTHCA (1€ MOXKe TparuTHcs). .. (7,
67).

TTomiTHE Miclie cepem IHIMX CTHIICTUYHMX 3acO0iB Ha CHHTAKCHYHOMY PiBHI TIOCIIAIOTH EIICHCH. BoHHM
BUKOPUCTOBYIOThCS [1.Bikcernem 3 MeTor cTBOpeHHS e(heKTy THHAMIKK Ta IPUPOAHOI HeBUMYIICHOCTI. OCcO0IMBO
YacTO BOHHU 3yCTpiuaroThesl B omnoBinanHi «Yonoiku»: «Eine Kaffee bitte-danke schon-auf Wiedersehen* (omna
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KaBa-Oy/Ib-Tlacka-Bemke criacuoi-no moodadenns) (7, 11). Lle peueHHs iMiTye po3MOBHY MOBY, ajieé Pa3oM 3 THM
Hajae it ipoHiYHOI 3a0apeieHoCcTi. B onoBimanHi «MOJTOYHHKY eminTHaHe pedeHHs: «ChoromHi OUTbIe HeMae, Ha
XKanb, Macna» («Heute leider keine Butter mehry) TIOBTOPIOETECS [IBiti, IPY TOMY, 10 B YKpaiHCBKOMY TepeKiai
MU HE MOYKEMO OITYCTUTH JIIECIIOBO, 2 B HIMEIIbKOMY BapiaHTi BOHO € 3p03yMLINM 3 KOHTEKCTY (7, 35). BikuBaroun
eIITHYHI PeYEHHs, aBTOP IITYYHO BIATBOPIOE KOMYHIKAIIO MK JIFOABMH 3a JIOTIOMOT'OIO JIUCTYBAHHSI, B SIKOMY
Opakye cItiB, eMOIIiH, [ie Bce 3iHCHIOEThCSl MexaHiuHo. Harpukiman, B onoBimanHi «MonowHuk» («Nicht der Rede
wert”. ,,10 Rappen zu wenig*) (7, 35). «ManeHbKi» JrOaM, SKi IIOJAHS BUKOHYIOTh CBOIO POOOTY, HE MArOuH
MOXKJIMBOCTI HOPMAJIPHO CHUIKYBaTHCS. BOHM IHCTYIOTBCS, 00 OOMiHATHCS iH(OpMAIi€ro, He 3BAKAIOYM HA
eMoIii Ta MoYyTTs. 3a JOMOMOTOI0 BHKOPHCTAHMX HEMOBHHMX pedeHb I1.Bikcens Haronomrye Ha TOMy, IO y
CYYacCHOMY JKWTTI, Je KOXKEH 3aliHATHI CBOEIO CIPaBOIO, HE Ma€, Ha Kajlb, MICLSl THM TOUYYTTSIM, sIKi POOJISITH
JIFOJIMHY JIFOIUHOIO.

Yacto B omoBigaHasx [1.bikcens BKUBAIOTHCS MIPOJIETICH, KOTPI, SIK 1 ITICH, BUKOPHCTAHO 3 METOI0 MOBHOI
eKOHOMIi ab0 Uil eKCIPECHBHOTO MiHECEHHS BaXIMBOI iH(opMamii: «das wuften siey (7, 67). CTumicTHaHuiA
BIUIMB TIPOJICTICIB MiJICHITIOETHCSI 3aBISKA BHKOPUCTaHHIO ToBTOpiB. Haityactime Il.bikcens BHKOpHCTOBYE
3aiiMeHHUK ye (das), sk y onoBiganHi «Jloukay»: «Ja, das habe ich auch gesagty - Tax, ye 2 maxooic 2osopus (7, 68).
VY nonibHOMY BHUNaAKy 3aMEHHHK ye 3aMilrye Iiijie pedeHHs. KopoTke omoBimaHHS Mae OyTH HEBEIMKHM 3a
o6csirom, Tomy I1.Bikcens BUKOPHCTOBYE ENINCHCH Ta TPOJENCH. B NEesKNX BUMAAKax OCTaHHI CIYTYIOTh VIS
CTBOPEHHSI MOBHOTO TIOPTPETY, BOJHOYAC TIEPEIAF0YH €MOIIii Ta TIOUyTTs. Y OnoBigaHHI «MOJOYHUKY: « ... spielte
einmal ein Blum, den kennte er.” 3aBISKy BUKOPHUCTAHHIO TPOJIETICIB MICHMEHHUKY BIAJIOCS TTIKPECIUTH, KOTO
caMe 3Ha€ KOHKPETHa JIFOIMHA: He Oy Ib-sIKy 0c00y Ha mpi3Buile birym, a koswmiHboro gyroosicra (7, 6).

30711118 TaKOK TOCiAa€e BaKaMBE Mictie B onoBiganmsax I1.bikcens. Bxkusaroun 1iei 3aci0, MMCEMEHHUK Haaae
TBOpaM JMHAMIKH. 32 JOTIOMOTOIO 130JI11i1 aBTOp MiAKPECITIOE HAWBAXITUBINTY 1HPOPMAITIO B TEKCTI, HATIPUKIIA, B
oroBinaaHi «Yomnosikm»: «Eine weiche Stimme. Rehaugen» (7, 11) — m axuii eonoc. Oui kocyni. B iboMy KOHTEKCTI
BHUCBITJICHO JXiHOUHICTh. B omoBinanHi «CaH-CabBafopy 130S11isl peueHb CITYXKHUTh [UIS BiTOOPaKEHHS YKHUTTS 3
HOro MpOTUpIYYSIMU Ta OPaKOM HOPMAJIBHOTO CHUIKYBaHHS: «er wartet auf Hildegard. Zu all dem Musik aus dem
Radio» (7, 51). lloniOHy ¢yHKIit0 BUKOHYE pO3WICHYBaHHS B omoBinanHi «/lepeBuHa: «Dann sind es immer
dieselbe Bilder. Sehr blauer Himmel, Wolken wie Wattebdiusche und hier noch einige Aufnahme mit Madelaine» - uie
3aBXKIIM Ti % cami KapTuHu. Jlyxe OaxuTHe He00, XMapH K IIMATKH BaTH Ta KiJIbka 3HIMKIB 3 Manenainoto (7, 27).
OcTaHHE peyeHHs MOYKHA PO3IIISAATH SIK eNNTHYHE.

3 oIy Ha BUIE3a3HAauYeHEe MOKHA 3pOOHMTH BHCHOBOK, IO Mana npo3a [1.bikcers BUPI3HSETHCS IIHPOKUM
BUKOPUCTaHHAM TaKUX CTIIJTICTHYHHX 3aCO0iB, SIK TIOBTOPH, €ITETH, MeTa(opH, Mepertiky, MapeHTe3 , eIICUCH,
TIPOJIETICH, SIKI 3aJIEKHO BiJ] KOHTEKCTY BHKOHYIOTH Pi3HI (YHKIIi. 3a JOMOMOTrOH IHMX CTHJIICTHYHHX 3acO0iB
NMCBMEHHUKY BJIAJIOCS TIEPeIaTH BIACHE CBITOCHIPUHMHATTS: JIFOJMHA y CY4aCHOMY CYCIIUIBCTBI 3aBXKIM BiTUyBae
ce0e caMOTHBOIO, Maike He CIIUIKYETBhCS 3 1HIIMMH, YOroch OOIThCS; OHAK BOHA CYMIIIHHO LIOJIHS BUKOHYE CBOT
O0OB'SI3KH 1 CIIO/IiBAa€ThCsl HA Kparie. TakuM unHoM, [1.bikcenb mpomoBkye po3BUBATH Y CBITIII MOJECPHICTCHKOT
€CTETHKH TEMY «MAJICHBKOT JIFO/IHHID).
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